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deliciosas que se pueden ver : los cuatro balconcs del
comedor dan 4 cuatro puntos de vista diferentes, uno al
mar, otro & la montafia, otro al llano, y el dltimo al
bosque.

La comida fué magnifica, pero enteramente siciliana,
es decir, que hubo muchos helados Yy gran cantidad de
fratas, y poquisimo de pescados y carne. Debimos pare-
cer ictidfagos y carnivoros de primera clase, porque
Jadin y yo fuimos los unicos que eomimos formal-
mente.

Despues de comer, se nos sirvid el eafé sobre una
azotea cubierta de flores; desde aquella azotea se des-
eubria todo ¢l golfo, una parte de Palermo, el monte
Pellegrino, y en fin, en alta mar 4 1o ancho, como una
niebla flotante en el horizonte, la isla de Aleiuri. La
hora que pasamos en aquella azotea, durante la cual

vimos ponerse el sol y cambiar el paisaje con los dis-
 Lintos tonos de luz, desde el dorado vivo hasta ol azul
oscuro, fué una de esas horas que no se pueden descri-
bir, quz ve uno en su imaginacion cerrando log 0jos,
PeTo que no se puede ni hacer comprender con Ia
pluma ni relratar con el pincel.

A Jas nueve de Ia noche, noche deliciosa, dejamos la
Bagheti y nos volvimos 4 Palermo,

EL CONVENTO DE CAPUCHINOS.

El dia siguiente estaba consagrado 4 las correrias por
la ciudad : un jéven, Arami, compaficro de colegio df:l
marqués de Gargallo y para quien este @ltimo me habia
dado una carta, debia acompafiarnos, comer con nos-
otros y desde alli condueirnos al teatro, donda se repre=
sentaba una dpera.

Comenzamos por las iglesias, el Domo tenia derecho
& nucstra primera visita ; le habiamos ya recorrido el
dia de nuestra llegada ; pero preocupados con la escena
que pasaba en él, no habiamos podido examiuar_sus
detalles. Por lo demés, estos detalles son muy poco im-
portantes y curiosos, habiendo sido revocado de nuevo
lo interior de la catedral : fuimosal punto 4 lossepuleros
reales que contiene : el primero es el de Roger II, Liju
del gran conde Roger, y el cual fué tambien conde'de
Sicilia y de Calabria en 1101, duque de Pulla y prin-

eipe de Salerno en 1127, rey de Sieilia en 1130, mui:rle
al fin en 1154 despues de haber conquistado & Corinto
y Atenas.

El segundo es el de Constanza, 4 la vez emperatriz y
15,
1.
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reina: reina de Sicilia por su padce Roger ; emperatriz
de Alemania por su marido Enrique IV, rey de Sicilia
en 119% y muerto en 1197,

El tercero es el de Federico II, padre de¢ Manfredo
y abuele de Conradino, que sucedié & Enrique VI y
murid en 1250

¢ Enfin, el cuarlo y quinto son los de Consianza, hija
de Manfredo, y ¢l de Pedro, rey de Aragon.

Al salir del Domo, atravesamos la plaza, ¥ 108 ERCOLI~
tramos delante del Palacio Real,

El Palacio Real estd edificado sobre las ruinas del
antiguo Al-Casser sarraceno. Roberto Guiscar y el gran
conde Roger' rodearon de murallas la fortaleza érabe y
porde pronto se contentaron con ella ; Roger su-hijo,
segundo de este nombre, edific alli una iglesia 4 san
Pedro é hizo consiruir dos torres, llamadas, 14 una la
Pisana y la otra Ja: Greca. La primera dé estas dos torres
encertaba los diamantes y el tesoro' de la corona; la se-
gunda servia de prision de Estado. Guillermo I er contrs
incdmodo aquel edificio y comenzé- ell Palazzo-Nuovo,
que fué acabado por su hijo hacia el aiio 1'170:

Acabdbamos' de ver dos cosas' principalmente en ell

Palazzo-Nuovo ; los famososarietes siracusanos, que han
sido trasportados alli, y I capilla de San Pedro, que 4
pesar de sus' setecientos afios de existencia, parece

que acaba de salir de'la mano de los' mesaistas grie-

gos.
Biscdbamos por:todas' partes' los: avietos, cuando ncs

los ensefiaron graciosamente embadurnados de azul ce-

Ieste's preguntamos quién cra el artista ingonioso, quo
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habia tenido la idea de pinterlos de-aquel agradable co-
lor ; se:nos respondié que era el' marqués de Forcella.
Nos' informamos: dénde. vivia: para enviarle - nuestrag
tarjetas.

No: sucedetlo mismo: & la- iglesia de San: Pedro, s¢ ha
conservado & la vez una maravilla de arquitectura y de:
ornamentacion. Sin'duda el respeto que:sela ha tenido
es: debidoi4 latradicion, tradicion respetada y irasmitida

- por los mismos sarracenos, y lacual pretende que san

Pedro ab voiver de Jerusalen & Rema, consagrd en per-
sona una capillita subterrdnea que sirve hoy de panteon
& la iglesia.

En esta capilla es donde se desposé Maria Amalia de
Sicilia con Euis Felipe de'Orleans. Tambien' es en esta
capilla:donde fué bautizado' el primogénito de sushijos;
el duque-de Orleans actual. Al derramar el agua santa
sobre Ja frente del nifio, el arzobispo dijo en voz
alta : ;

— Aecago en este'momento hautizo' un futuro rey de
Franeia. : e

— j Asisea ! respondié el marqués de Gargallo' que
tenia; & nombre de la ciudad de Palermo, al real infante
sobreJa pila hautismal.

- Bl rey Luis Felipe no ha' olvidado, sobre el trono de
Francia, la capillita de'San' Pedro, y cuando su viaje 4
Sieilia el principe de Joinville la regald'4 nomhre de su

padre una magnifica custodia de plata sobredorada, in-
orustada de topacios.

* Desde aquella capilla casi subterrdnen senos hizo' su~
bir al observatorio ; desde lo alto de aquella azotes, es:
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desde dfmdc, gracias al instrumento de Ransden, Piazis
descubrié por la primera vezel 1°, de enero de 1801 el
plaiicta Ceres. Como ibamos alli con una intencion mu-
('h? menos ambiciosa, nos contentamos con ver al
Oriente las islas Lipari, semejantes 4 manchas negras y
vaporosss, flotando sobre la superficie del maro y al
Occidente la villa de Montreal, coronada eon un ’gi"an-
itsco monasterio que al dia sizuiente debiamos vis?lar.

CGerca del palacio estd la Puerta Nueva, arco de

triunfo elevado & Carlos V con motivo de sus victorias
en Africa,

Para concluir con los monumentos, mandamos al co-
clllero nos condujese 4 los dos castillos sarracenos de
Ziza y de Cuba : estos dos nombres, segun nos asegurd

bl e
;I cochero, que acostumbraba & conducir viajeros 4 las
iferentes curiosi i ioui
dades de I ciudad, y por consiguiente

d.lfpuesm & hacer de cicerone, eran los que llevahan los
hijos del dltimo emir; pero Arami, en quien teniamos
ufm confianza enteramente mas grande, nos dijo, que
ninguna tradicion importante se referia 4 aque]lt;s dos
monumentos. °

El palacio Ziza es de los dos, el que estd mejor con-
servado ; todavia se ve en él un gran salon moriseo, de
techo en figura ogiva, adornado de arabescos y de i,non
sfnic'os. Una fuente que derramaba el agua en dos pilas
oct.ogonas, continua, dando cierta figura 4 aquel salon
solitario hoy y abandonado. En las otras habitaciones I;
ornamentacion drabe ha sido sustituida por malos frescos.

En cuanto al castillo de Cuba, es hoy el cuartel de Bor-
gognoni.
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Cerca de los dos castillos moriscos hay un monasterio
eristiano de gran reputacion, no solo en Palermo sino
en toda la Sicilia, ¢s el convento de los capuchinos. Lo
que lo ha valido aquella fama s sobre todo la singular

propiedad que tienen sus bovedas de momificar los ca-

daveres y conservarlos de este modo, exentos de corrup-
cion hasta que se convierten en polvo.

Asi en cuanto llegamos al convento, el padre guar-
dian, acoslumbrado 4 las visitas diarias de los exiranjeros,

' nos condujo 4 sus calacumbas : bajamos treinfa esca-

Jones y nos encontramos en una inmensa boveda sub-
terrdnea, construida en eruz, alumbrada por aberturas
practicadas en la béveda y en donde nos esperaba un cs-
pecticulo de que no se puede dar una idea.

Figtirese el lector, mil doscientos 6 mil ochocientos
cadAveres reducidos al estado de momias haciendo visa-
jes & cual mejor, pareciendo unas reir, otras llorar, cs-
1as abriendo la boca desmesuradamente para sacar una
lengua negra entre dos mandibulas sin dientes, aquellas

- corrando los labios convulsivamente prolongados, escué-

lidos, torcidos, caidos, caricaturas humanas, pesadillas
que se palpan, espectros mil veces mas horrorosos que
los esqueletos colocados en un gabinete de anatomia,
vestidos todos con habitos de capuchinos, que agujerean
sus dislocados miembros y leniendo en sus manos una
tarjeta, en la que se lee su nombre, la fecha de su naci-
mientoy la de su muerte. Entre todos estos caddveres,
estd el de un franeés, llamado Juan de Esachard, muerto
el & de noviembre de 1831 4 la edad de ciento dcs
anos,
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El cadiver mas proximo 4 Ja puerta, y que en vid
llan?aha Franceseo: Tollari, llova en la mano un bas:;se
Pedimos al gnardian Ia explicacion de: aquel simbel:
nos respondio, que como el susodicho Francesco 'l‘ollari,
EI.'K} (.sl mas proximo-& lapuerta, s» le habia:elevado 4 |
dignidad de consefje y- coloeado un! baston: en la 3
para que impidiese & los' otros salir, g

Esta explicacion nos: f4s muy' satisfactoria ; nos indi
(':nba el grado de respeto que los buenos m.m-:jns u-nhl-
4 sUs pensionistas; en los' demds paises se r)l:e &e ‘!:

muerte ; ellos se rien de los: muentos

M
i & un pro=-

4 3 b 1
En efecto, preeiso es confesar que en aquella colec
=2l -

cion de 138, las
& momas, las que noson repugnantes hacen reir

Dificil nos es & Tos habitantes: del’ Norte' con nuesiro

culto io'y poétic
sombrioy poético para con los muertos compren-

er af Juegue con aquellos pobres cuerpos cuya alma ha
partido, qr.m se les vista, se les peine y e los GOil;f lie
€on0- maniquis; que cuando algun miembro s diw
prende, se arregle: aquel’ miembro y sele cnlorhud }3"
alambre, sin temer, por ese' sentimiento p[erno[rc 1“)“
l'cla.‘lu%‘ en nosolros' contra la nada, que- t;l cm!'ivllm .
experimente un dolor fisieo & que el alma qu-: Q((‘ o‘r Ly
por gncima de él, no se indigrie por las [r‘ﬂ;;f"mne
clones que se le hace sufvir, Intenté haeer ])n(rl;l-f?rmtl-
ludils. e.sEas sensaciones 4 nuestro compafiero, per ?:“‘ (h?
era siciliano, acosturftbrado desde sy ir;f'-u;c[ja‘ M [‘nml
como un honor dedicado & la memoria 10‘ que i

i nosolro
miribamos como una profanacion de o

la tumba;

Noe endio )
omprendid, pues, nuestra susceplibilidad masqu
: Jqug
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nosotros su indiferencia. Entonces tomamos'nuesira’ re=
solucion, y como la cosa era euriosa en el fondo, con=-
vencidos de que lo que no debia ofender log' vivos
no debia Hherir & los muertos, continuamos nuestra
visila.

lias momias estin dispuestas-tan pronto sobre dos, tan
pronto sobre tres filas-alineadas de lado sebre tablasvo-
leadas, de modo- que las de la primera fila sirven de ca-
ridtides & las de 1o segunda, y estas & las de la tercera ¢
§ los piés de las momias de la primera fila hay (res oltos
de ataudes de madera, mas & menos preciosos, mos 6
menos ricamente adornados de armas, de cifras y de
coronas. Bicierran los difuntos por quienes los parientes
Han consentido en hacer el gasto de una caja; eslus ca-
jas no estin eluvadas ecomo las nuestras, por und etev-
nidad'; tienen una puertd; ¥ aquella puerta una cerra-
dura, do la que los parientes poseen la llave. De cuando
en cusndo van los herederos & versi aquellos de quiencs
comen la fortuna esian siempre alli : ven 4 su tio, & su

abuclo 6 & su mujer, que les' hace: un gesto y esto les

tranquiliza.

Asi dareis vuelta 4 la Sicilia sin oir referir ni una sola
do esas poéticas historias de fantasmas que son el terror
de lag largas veladas septentrionales: Para: el habitante
del Mediodia, el hombre muerto bien muerto estd, nada
de aparceidos 4 media nochie, ni de desaparecer al can-
tar el gallo : jcémo creer en los aparecidos cuando se
tiene bajo. Nave 4 los que se aparecen, ¥ esta llave cstd
en ¢l bolsillo!

Entre aquellos caddvercs hay condes, MOT(UOSESy
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principes, mariscales de tampo en sus armaduras ; el
mas curioso de todos los que componen aquella sociedad
aristocrilica, es, sin contradiceion, un rey de Tiinez,
que arrojado & Palermo por un vendaval, cayé enfermo
en el convento de los capuchinos, donde muris ; pera
anles de morir, tocado por la gracta, se convirtio y re-
cibié el bautismo, Aquella eonversion, como cs de su-
poner, hizo mucho ruido, habiendo consentido el mismo
emperador de Austria en ser su padrino. Asi los ¢

api-
chinos, 4 fin de perpetuar ¢

I honor que resultaba de
esto @ su convento, han hecho gastos por el real nedfito,

Su cabeza y sus manos estén colocadas sobre una tablita
cubierta de un pabellon de indiana ; la cabeza tiene una
corona de papel y en Ia mano izquierda tiene un palo
de silla dorado ; por debajo de aquella singular urna se

lee esta inscripeion, que encierra toda la historia del
rey de Tinez :

Naceui in Tunisi re, venuto a sorte in
Abbraciai la santa fede,

La fede e il viver bene salya mi in morle,
Don Filippo d’Austria, re di Tunizzi,

Mori a Palermo. — 20 settembre 1629 (1).

Palermo ,

Ademis de los nichos destinados al comun de log
mdrlires, ademds de las urnas resery

adas 4 la aristocra-

(1) « Nacirey en Tiinez. Arrojedo
Banta fe. La santa fe y la vida cjem
muerte.

» Den Felipe de Austs
tiembre de 1622, »

Acaso hay una pequena falta en e] le
en su coalidad de rey de Tinez,
0o bablar bien el italiano puro,

por la suerie 4 Palermo, abracé [a
plar, me salviron & la hora de la

ia, rey de Tdnez, muris en Palermo el 20 de se-

ngoaje en la tercera ifnea; perg

es disculpable en don Felipe de Austria
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‘ azos de aquella inmensa
‘cia, bay todavia uno de los brazos de aq

T ATEd
gruz funeraria que forma una cspecie de panteon cspe

: e Al
" gial : es ¢l de las damas de la alta aristocracia palcr
- mitana.

gnante
Alli es acaso donde la muerte es mas repugnante,

. i adivires
porque alli cs donde estd mas adornada ; los caddvcres,

j : icas vesti-

tendidos bajo fanales, estén adornados de sus ncqslws
: s : =

duras : las sefioras en traje de haile 0 de corte; lass
. irgenes.
fioritas con sus batas blancas y sus coronas de virgenes

G abeza
- Apenas se puede soportar el aspecto de aquellas cabezas

i 708 SCC08
adornadas con gorras de cintas, de aquelles brazos secos,

saliendo de una manga de raso azul 6 rosa, para intro-

cuatro veees mas
dueir sus dedos huesosos en guantes cu:

& 1aso
B anchos, de aquellos piés calzados con zapatos de raso;

de los que se distinguen los tendones y los huosodﬁar 1:15-
vés de las medies de seda. ‘Uno de aquellos ca al\o ;
de aspecto horrible , tenia en !:_\ mano una palma i
habia escrito este epitafio en el plinto de su lecho mo

~tuorio :

Saper vuoi dichi giacee, el 5enso Vero : Antonia
Pedoche fior s
Passaggiero visse anni \\ e mori a XXV
setlembre 1834.

Otro cadaver de aspectono menos horroroso, dposi-
tado con una tinica de crespon, una corona de rosss y
una almohada guarnecida de encaje, es el d{? la sn-gnolra
dofia Maria Amaldi & Vimimiglini M‘arnhesma di S.pdt;
taro, fallecida el 7 de agosto de 1834 4 la edad ;ie :;unde
y nueve afios. Este cadaver estaba lodo. sembra 0. 5
flores frescas; cl guardian de los capuchinos, & quie

I e — T —
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preguntamos; mos dijo que aquellas flores evan ronovae
dasitodos lbs dias porel baron P.., que Ia ligbia amado,
Terrible amor erg o] que resistia despues de dos sfios §
semejante especticulo,

Estibamos en aquellas eatacumbas haria unag dos ho-
a8y pensibamos: haber visto todo, cuando el guardian
nos dijo' habia reservado para‘ 1o @ltimo una cosa mag
curiosa todavia, Le preguntamos con inquietud qué po-
dria ser, porque creimos liaber Hegado 4 los limites' de
lo repugnante, Y supimos que despues . de haber visto
los cadéveres Hegados af estad completo de desecacion,
nos faltaba ver los que estaban para momificarse, Habja-
mos ido ya muy lejos para retroceder en tan bonito ca-
mino; le dijimos que marchase delante, puesto que es-
tibamos dispuestos 4 seguirle.

Encendis, Pues, una antorcha; y despues de haber
dado como una doceny de pasos, por uno de Jos corre=
dores, abrid wna pefuena’ boveda enteramente privada
de luz, y entré ] Primero eon su hacha en la mano,
Entonces 4 Ia rojiza luz de. aquella hacha vimos uno de
los espectaculos mas horribles que sp pueden ver; era
un cadaver énteramente desnudo, stjeto a ung especie
de enrejado de hierro, con los piés descalzos, ‘lag manos
¥ las- mandibulas atadag fin de- impedir e 1o posible
que'se contrajeran-los tendones de estay diferentes paps
tesy un arroyo' corrig por debajo de 4l y efectuaba
aqiella desecacion, cuyo trmino ordinariamente eg de
seis meses : pasados aquellos seis moges, o] difanto pasa
al estado-dp momia, se le vuelye 4 vestir, y se Jo coloca

ensu silio, donde permanecers hasta el dia dg Juicig
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) nlener
final. Hay cuatro de estashivedas, que pueden co

T

(! u | o cuatro :ldl“ eres 3 IaS ”al]la ](15 I\UC 8
13 na tres al C e a 8¢ 1
cad

e io ti los. cadd-
y Los huéspedes de este osario tienen. ¢omo

veres su dia de fiesta; entoncesse ]e? viste clo:l Zus mp;::
del Limningo, camisa blanca, y I'EIIIII“Q.EOS aS anr?(:n l)es :
abren las puertas de las catacumbas a s,usu phﬁbim 3
“amigos. Algunos, sin-embargp, conservan

s pari ue dudan
buriel y su aspecto grave. Los parientes, q' .
' isleee, se apresuran a. pregun-
x les: entnisteee, se ap :
agerca de lo que le st
03] B cosa: Y 81 ung
i tienen necesidad de alguna
tarles si tiencnine sl
isas les serd agradable. Los muertos mbpondl
misas les serd ag il
0 1 Manoy (que eso
fi sza 0 com la mano, -
una sefial de cabez i e
arie Agan un: cierto nume
desean. Los parientes pagan - i
1 convento, y si el niimero es suliciente, :
A
; i al ':ﬁo siguiente de ver & los pobres pdl”li.l;lLa
acclon @ o 7 e ST
llenoz de flores y vestidos de gala, en sefial ]d'c, q -
. picnaventiu-
i zan de la; eterna biena
i J atorio y gozan
sulido del purg
i idi i lag cosas
Todo esto zno es-una ridicula profanacion de :
convierte mas cris-
was? 3Y nuestea tumba no convierte mas
mas:santas? § ‘ s
tianamente en polvo el cuerpo. hecho de polvo y g
{3 - o ;
polvo se ha de converlir? s
Confieso: que volviid ver eon placer la ‘b, e
ia que me desperiaba de una
ine y ; me parecia que o
aine y las: flores:; : e
horrorosa pesadilla, y aunque no. habia to?étl o
i g iste mansion, parecia
s habitantes: de aquella tr .
uno de los habita o . o
. erseguia ui: olor cadavérico de que no p
- 4 de la ciudad, se detuvo
librarme. Al llegar &la puerta de L .
3 i H i rece
nuesiro coche para dejar pasar una litera. pre
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un hombre que lievaba una campanilla, y seguida de
otras dos literas : era un cadiver que conducian 4 los
Capuchinos. Este modo de llevar los difuntos, sentados,
veslidos y compuestos, en una silla de manos, me pare-
¢ié en consonancia con lo demis, Las dos literas que
seguian 4 la primera iban ocupadas, una por el cura, y
olra por su sacristan, '

Hice la comida peor de mi vida, no porque fuese mala
la de la fonda, sino Porque me perseguia la imagen del
muerto que habia visto desecandose sobre o] enrejado.
En cuanto & Arami, comia vomo sital cosa.

Despues de comer faimos al teatro : dos de los prin-
cipales sefiores de Sicilia s habian hecho cmpresarios y
habian llegado & reunir una tompailia bastante bucna : sp
representaba la Norma, esa obra maestra de Bellini.

Habia o1do hablar ya de la costumbre que tienen los
sicilianos de dialogar por gestos, de un extremo al ofro
de una plazs, 6 de alio 4 bajo en un saton ; esty ciencia,
de que el lenguaje de los sordo-mudos no es mas que el
a, b, c, se remonta, si se han de creer lag tradiciones, &
Dionisio el tirano : habia prohibido bajo las

penas mas
severas las reuniones y las conversaciones,

de lo que
resultd que sus sibditos busearon medio de comuniea-
cion que reemplazased la palabra. En los entreactos veia
yo conversaciones muy animnadas entabladas entre Ja
orquesta y los paleos; sobre todo, Arami habia recong-
cido en un palco de proseenio & ung de sus amigos, 4
quien no habia visto Lacia tres afios, y le hacia con log
0jos, y algunas veces con las manos, relaciones que 4
juzgor por los precipitados gestos de ruesiro compaiie-
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10, debian ser muy interesantes. chrm:mm.la aql}ella cc;)r:;
versacion, le pregunté si podia sin indiscrecion sa
los sucesos que habian parecido con-n'mvcrle tanto: o
— ; Oh, Dis mio ! si, me respond-lo, este con qu(;clp -
hablado, es uno de mis inlimos amigos, ausente c :
lermo hace tres afios, y me ha con'mdo que se ha b 2
en Napoles; y que despues ha \iia_[ado con su fmljj?r pr(:
Austria y Francia. Alli su mujer ha f]ado a !IJ;:‘ :tda
nifia, que desgraciadamnente ha p{ardldo.. Ha (.%“ld(;
con el vapor de hierro ; pero como su mujer ha sij ri
mucho por el mareo, se ha quedado en la cama, y ha ve-
ido é al teatro. :
nl(l—o-L(;SZ:-?rJo, dije 4 Arami, si quereis que 0s crea, serd
precise‘ que me hagais un favor.
. Al e
: c,E(lllua[]i['jmor lugar no ahandonarn(fs .esljx nu;u:;
porque de ese modo estoy seguro que no ireis 4 ense (:l
la leceion & vuestro amigo, y euando nos re.unamo? ('
¢l junto 4 la estufa, le sup]icar:als que nos repita en ‘O,d
alta lo que os ha dicho por sefias.
— iente, dijo Arami.
El [E;O:':C le’valfié; cantaron el segundo actf) de la
Norma, bajo el telon, se llamé 4 los actores ad!a e]?:
eena segun costumbre, y fuimos 4 la estufa, donde e

contramos al viajero. : i
— Querido, le dijo Arami . no he comprendido muy

bien lo que me queriss decir, ten la bondad de repe-

tirlo, o3
El viajero repili6 su historia palabra por palabra, y

i Col Arami me

sin cambiar una silaba de la traduceion que gk £

i 1
QuVERSIDR? yERRTARIA
gt 10 TECA U o
BIBLY wey REXE ‘
"N.EQ'NUU o Mﬁ\mf
PE ). R\QN‘ERR :




IMPRESIONES. DE VIAJE.
habia hecho de sus sefias. Era verdadersmente mara-
villoso.

Seis semonas despues vi un segundo ejemplo de csta
facultad de mulua comunicacion; era en Nipoles. Me
paseaba con un joven de Siracusa, passmos delante de
un centinela : aguel soldado y mi compafiero cambia-
ron dos 6 tres geslos, en los que en olra ocasion no
hubiera reparado, pero 4 los que el ejemplo que habia
visto me hicieron prestar atencion.

— ; Pobre diable ! murmuré mi compafiero.

— ¢ Pues qué os ha dicho? le pregunté.

— ;Y bien! erei reconocerle como siciliano, y al
paso me he informado de qué ciudad era; me ha dicho
(ue era de Siracusa, y queme conocia perfectamente.
Entonces le he preguntado como le iba con el servicio
napolitano, y me ha dicho que le iba tan mal, que si
sus jefes continuaban tratdndole como lo hacian, segu-
ramente acabaria por desertar, Entonces le hice.sefia de
(ue si alguna vez se veia reducido 4 aquel extremo, po-
dia contar eonmigo, y que le ausiliaria en cuanto estu-
viese en mi mano. El pobre diablo me ha dado gracias
dé todo corazon, y no dudo verle aparecer el dia menos
[1('[38{“]0,

Tres dias despues, estaba yo en casa de mi siracusano
cuando le avisaron que un hombre que no habia que-
rido decir su nombre preguntaba por €l : salié, y-me
dejo solo unos diez minutos.

— ;Y bien! dijo al volver, ;Cuando yo lo habia
dicho !

— 30ué?

IMPRESIONES DE VIAJE.
— Que el pobre diablo desertaria. :
:Ah! jah! ges vuestro soldado el que preguntaba
— ;Ah!

-
pO!‘ VO§ Y = ‘ ;
—- El mismo; hace una hora, su sarjento le ha le

o il
vantado la mano, y el sollado ha atravesado con su

] . 0 n 1e1152
Sdl.llC dc una es lBCZ\(la al sarjento ASI 1 cull 0 p
Ca=
en ser !usl!‘dd(l, hﬁ \iellld} a p\.(ll[I]’!L dOS 0 IICS dll a
dos pdb&]dﬂ llldl’lalla C'Sla aen ids n!U!]lan&S (le 1&1 C(llﬂ'
. ; &

bria, y en quince dias en Sicilia, e B
.Y bien! Pero una vez en Sicilia, jqué harat
— i !
pregunté. R,
-Pche! dijo ¢l sirarusano con'un gesto 1Mp
=i ! '
de descifrar; se hard'un ]iﬂ!ldld().. ST
; . ;
Creo que el compatriofa de ‘mi amigo n ! =
eyl L el
mentido 1a-prediccion dicha, y que a osr"ls mz'as ]Pa
cerd honrosamente su profesion entre ‘Girgenti y

lermo,




